


UNITED NATIONS NATIONS UNIES

UNITED NATIORS OBSERVER (ISSION UGAKNTZA RWARDA

DECLARATIOR OF CLOSING

Pursuant to Security Council resoisiion 846 of 22 Ju:: 1993 the United
r‘ations Obhserver Miccion Uganda Rwanda (:[{@MUR) was estab'ished to monitor the
Juanda Rwanda borczr.

In accordance vvith Security Councii resolution 928 of 20 . une 1994 UNOMUR
will he finally closed on 21 September 19%4.

On behalf of the Secretary General ef the United Nations, [, do hereby declare
UNOMUR closed.

Dated, Kahale ofi
% September 1994 Um_lgr-§€crefary-6eneral
Department of Peace-Keeping Operations
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MIsc NP
TO:  DR. A.H. KABIA FROM:  \UGOL ASRAR
EXECUTIVE DIRECTOR CTING CMO ]
UNAMIR Ui 4

BGEN A.K. ANYIDOHO

DFC
UNAMIR

FAX NO: (07)84265 FAX NO: 256 486-23816

SUBJECT: DISBANDMENT ORDER

L=

1. PLEASE FIND ATTACHED HEREWITH A SELF-EXPLANATORY TEXT ON THE
ABOVE MENTIONED SUBJECT FOR YOUR KIND APPROVAL AND PERUSAL.

2. BEST REGARDS.
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UNITED NATIONS NATIONS UNIES

UNITED NATIONS OBSERVER IISSION UGANDA RWANDA

DISBANDMENT ORDER

On the authority of Security Council resolution 846 of 22 June 1993
United Nations Observer Mission Uganda Rwanda (UNOMUR) was established
to monitor Uganda Rwanda horder.

As per Security Council resolution 928 of 20 June 1994 UNOMUR will be
finally closed from 21 September 1994.

On the authority of the Security Council’s resolution, I, on behalf of, the
Secretary General of the United Nations, do hereby declare UNOMUR closed.

Dated, Kabale Kofi Annan
September 1994 Under-Secretary-General
For Peace-Keeping Operations




United Nations Observer Mission Uganda/Rwanda - , M —
La Mission d’observation des Nations Unies Ouganda/Rwanjl;ad SEP IS ° 12:39 '

OUTGOING FAX No: /224

15 SEPTEMBER 1994 yseE9 N\ 10F3Q
: TO: BGEN H.K. ANYIDOHO FROM: COL AS
: DFC ACTING € W’p
UNAMIR, KIGALI UNOMUR "
‘ FAX NO:  (07)84265 FAX NO: 256 486-23816

SUBJECT: DRAFT DISBANDMENT INSTRUCTION - UNOMUR

REFERENCE:
A. YOUR FAX DATED 12 SEPTEMBER 1394

R T s

1. IN INVITING ATTENTION TO REFERENCE A, A DRAFT DISBANDMENT
INSTRUCTION ON UNOMUR VIDE OUR LETTER NO. CMO/043/94 DATED 15
SEPTEMBER 1994 IS ENCLOSED HEREWITH AS DIRECTED PLEASE.

2. BEST REGARDS.
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administration staff and only one truck availazle with us the following
will be closed as under:

{1)  Cyanika CP/OP - 16 September 1994
(2)  Mirama Hills CP/OP - 17 september 1994
(3)  Katuna CP/OP - 19 September 1994
(4) Mission HQ - 21 September 1994,
4. Administrative -  Draft closing scheduled prepared by administration staff

was faxed vide reference C. With the closure of the Mission, the assets and all
permanent civilian staff of UNOMUR will be transferred/integrated to UNAMIR.

a. UNMOs

(1) Vehicles, radios, equipments issued to UNMOs have

already been taken over by civilian staff and stored in the
| Logistics ware house/Support HQ from those who have
already ben repatriated to home country/transferred to
UNAMIR.

(2)  "Check out procedure™ as per Annex B is strictly followed
before finally leaving the Mission Area.

(3)  Settlement of all financial claims (currentloutstandl’ng) for
those already left have been done. For remainders, it will
bhe followed accordingly.

b. Buildings/CPs/0Ps: Hired and UN constructed structured are
disposed off as under:

. , 1. HO Area West

2. HQ Area East

Returned to owners as per

3. Kafunzo OP/CP agreement with UNOMUR

q, Lubirizi OP[CP
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administration staff and only one truck available with us, the following
will be closed as under:

(1)  Cyanika CP/OP - 16 September 1994
(2)  Mirama Hills CPJOP - 17 september 1994
(3)  Katuna CP/OP - 19 September 1994
(4) Mission HO . 21 September 1994,
4. Administrative -  Draft closing scheduled prepared by administration staff

was faxed vide reference C. With the closure of the Mission, the assets and all
permanent civilian staff of UNOMUR will be transferredfintegrated to UNAMIR.

a. UNMOs

(1) Vehicles, radios, equipments issued to UNMOs have
already been taken over by civilian staff and stored in the
Logistics ware house/Support HQ from those who have
already ben repatriated to home country/transferred to
UNAMIR.

(2)  "Check out procedure” as per Annex B is strictly followed
hefore finally leaving the Mission Area.

(3)  Settlement of all financial claims (current/outstanding) for
those already left have been done. For remainders, it will
be followed accordingly.

b. Buildings/CPs/OPs: Hired and UN constructed structured are
disposed off as under:

1. HQ Area West

|
|
2. HO Area East |

| Returned to owners as pzr
3. Kafunzo OP|CP | agreement with UNOMUR
|
|
|

4. Lubirizi OP/CP
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Cyanika OPJCP

Mirama Hills OP/CP

|

|

|

|  Will be returned to the
Katuna OP/CP | the owners on vacation as

|

|

|

|

|

|

per agreement with
Mission HO UNOMUR

Logistics Ware House

[Support HQ

Helicopter Site

Transfer of Vehicles/Equipments

(1)

(2)

Already Transferred - Vehicles(total 6), equipments,
furnitures which are not required for use in UNOMUR
have already been transferred to UNAMIR.

Being Transferred - All other assets i.e. vehicles, radios,
generators, office equipments, furnitures etc. are being
transferred to UNAMIR as soon as they are no longer
required for operational and administrative use hy
UNOMUR.

Liaison/Assistance Unit

(1)

(2)

(3)

To coordinate the movement of logistical support for
UNAMIR through Uganda a small (2/J3 members)
"Liaison]Assistance Unit " may remain stationed at Kabale
out of presently held UNGMUR civilian and technical staff.

To maintain the supply route by land for UNAMIR, Katuna
crossing point is recommended for use due to all weather
gocd road for heavy vehicles.

Besides a 2/3 members UNMOs from UNAMIR will also be
stationed at Kabale to carry out liaison duties from 21
September 1994.
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4) . Thé "Liaison/Assistance Unit" may be housed in the
present Logistics Ware House/Support HQ which is located
in the heart of Kabale town. '

()  The "Liaison/Assistance Unit" can perform required duties
at iatuna border from Kabale which is at a distance of
only 20 Km.

(6) The “Liaison/Assistance Unit" will retain
telephone/fax/computer, other office equipments, vehicles,
generators as required to keep the unit functional for all
purposes.

Transfer of Civilian Staff

(1) All civilian and technical staff (total 17 including 7 locally

recruited staff) will remain in Kabale until such time
assets are transferred to UNAMIR and commitments with
local authorities/owners are finalized. International staff
will be transferred to UNAMIR once their services are no
longer required in Kabale.

(2) Contract and services of all (total 7) locally recruited staff
will be terminated until their need ceased.

Transfer of  Files/Documents - Following military
documents/correspondences which need to be preserved for
future reference will be sent to HQ UNAMIR after the closure of
the Mission for retention/further disposal to UN NYK. Routine
and internal correspondences will be destroyed by burning before
the closure.

(1) All Code Cables
{2)  All important operational & administrative correspondence

(3) All maps.
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g. UN Flag - UN Flag which will be lowered down from the Mission
Headquarters through an "official ceremony™ on 20" September
1994, marking the closure of UNOMUR will be despatched to UN
NYK for preservation in the archive.

b. Conclusion - All UNMOs will be leaving the Mission Area by 25
September 1994. The closure of the civilian wing and their subsequent transfer to
UNAMIR will take place immediately on completion all commitments as outlined
above. This draft is forwarded to you as directed vide reference ‘A’ for kind perusal
please.
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ANNEX A
REDUCTION/ REPATRIATION/ TRANSFER OF UNMQ'’S

SERIAL | CONTINGENT | NO. OF TOTAL DDD DDL DISPOSAL REDUCTION
NO UNMOS OF 0P DUTIES
PHASE I (EFFECTIVE FROM 15 AUG)
1. Slovak 5 10 Aug 07 Aug Transferred to UNAMIR Closure of Area West HQ
2. Brazil 10 18 Aug 15 Aug Repatriated to home country a. Closure of Lubirizi OP
b. Closure of Kafunzo 0P
3. Zimbabwe 10 25 18 Aug 15 Aug Transferred to UNAMIR
PHASE 11 (EFFECTIVE FROM 30 AUG)
4. Bangladesh 09 09 07 Sep 3 Sep Repatriated to home country
PHASE I (EFFECTIVE FROM 6 SEP)
5. Bangladesh 08 11 Sep 07 Sep Repatriated to home country a. Closure of Area East HQ
' b. Closure of Entebbe Team
6. Hungary 04 12 11 Sep 07 Sep Repatriated to home country
PHASE IV (UPT0 THE END OF THE MISSION)
7. Bangladesh 03 25 Sep 20 Sep Repatriation to home country Following will remain operative
8. Botswana 09 2_4 Sep 20 Sep Repatriation to home country a. Mission HQ
9. Brazil 03* . 24 Sep 20 Sep Repatriation to home country b. Cyanika, Katuna &
10. Netherlands 10 25 Sep 20 Sep Repatriation to home country Merama HIll 0Ps
11. Senegal 09 A 23 Sep 20 Sep Repatriation to home country
Grand Total T7+3+=80 *Med Pers.

NOTE: 1. DDD - Due Date of Departure
2 DDL - Due Date of Laying Off from Duties
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UNOMUR IDNO:

NATIONALITY : PASSPORT NO:

DATE OF ENETERING MISSION:

DATE OF DEPARTING MISSION:

HOME ADRESS:

SECTIONS N - REMARKS

' DATE | SIGNATURE
CMPO lcoLLEcT LIsT ‘
C LOGISTICS/ COMPUTER EQUIP:
SUPPLY -
e | (LoG HQ) NIGHT VIS. BINGC: | =
| TRANSPORT LIBERTY/ACCIDENT :
i (LOG HQ) ~ - -

I TRIP TICKETS::

HANDING CVER VEH.

COMMUNICATION |[EQUIPMENT:
(RT LOG HQ!
{RADIOROOM} TELEPHONE/FAX:

CIV PERSONNEL ||[TICKETS/SHIPMENT:

° FINANCE TRAVEL CLAIM:

TELEPHONE :
o LIBERTY:

FINAL PAYMENT:

MEDICAL

TLE:Mpo “ID CARD RETURN

SAO (FINAL}

FOR INSTRUCTIONS: PLEASE TURN OVEFkK




INSTRUCTIONS FOR USE OF THE CHECK-OUT FORM

1. At least five working days in advance the departing UNMO has to
report in into CMPO’s office to collect his check-out list.

2. The UNMO to be rotated should go to all departments mentioned in
the list. After being cleared,the form is to be returned to CMPO
for final settlement.

3. The sequence in which the departments are to be visgited :is

optional, . though the given seguence is recommended and CMPO 1is
to be visited last after signing the personal declaration.

PERSONAL DECLARATICN

I HEREBY DECLARE 7THAT I DO NOT HAVE WHATSOEVER OUTSTANDING WITH
UNCHMUR .

NAME : PLACE:
RANK : i DA'TE

NATICNALITY:

UNOMUR IDNO:
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United N;lions Observer Mission Uganda/Rwanda
La Mission d’observation des Nations Unies Quganda/Rwanda

12 September 1994

TO: MR NILS I. GOERANSSON,
SENIOR ADMINISTRATIVE OFFIC
UNOMUR, KABALE.

MR MICHAEL FLETCHER,
RADIC TECHNICIAN,
UNOMUR, KABALE.

ATTENTION:

INFORMATION: A/C.M.O.,
D.C.M.O.,
Ops OFFICER,

CHIEY LOG OFFICER,

DECLAN CORRIGAN, Q h
SUPPLY OFFICER, >
UNOMUR, KABALE. >

SUBJECT: CLOSEDOWH OF UNOMUR OBSERVATION POSTS

FROM:

Further to the recent discussion regarding UNOMUR closedown,
it is anticipated that the agenda below will be followed for the
closure of the Observer Posts at Cyanika, Mirama Hill and Katuna.
The closure of the helicopter landing site is subject to the

departure of the final helicopter from Kabale.

. LOCATION DAY /DATE CLOSE REMARKS Personnel
m
.rama Hills Thursday 15th Sept Removal of 10.6 & Benon;
3.9 Kva generators |William;
Closure of OP M. Fletcher; 5

ranika Friday 16th Sept

D. Corrigan;
P. Baudin;
Benon;

. | William;

rama Hills Saturday 17th Sept

Closure of OP "

ituna Monday 19th Sept

Closure of OP "

:licopter site To be advised

Closure of site "

ssion HQ

Wednesday 21st Sept
vlitary section) :

Closure of offices "

— e,

There is a requirement for UNOMUR 40, 13, & 11 along with
UNAMIR 477 to be at the closure of the Observer Posts mainly,
however, they may also be required at the other locations.

Trust that this meets with your approvai.
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UNITED NATIONS =i\
INTEROFFICE MEMORANDUM \/, \/ MEMORANDUM INTERIEUR
N7
\7_(
(UNOMUR)

10: MR. A. GOLO, OIC DATE: 12 SEPTEMBER 1 ‘

ADMIRISTRATION, UNAN\LR\ ,//
FROM: \ O\
SUBJECT: UNAKIR SUPPLY ROUTES THRUUGH UGARDA

1. TWO CROSSING POINTS ARE TO BE CONSIDERED BETWEEN UGANDA AND RWANDA;
MIRAMA HILLS AND KATUNA.

MIRAMA HILLS

THIS ROUTE HAS BEEN USED BY CANDY LOGISTICS AND UNAMIR DURING THE
INITIAL STAGE OF UNAMIR'S REDPLOYMENT. IT IS ASPHALT SURFACE EXCEPT FOR
THE PART BETWEEN THE MAIN KAMPALA ROAD AND MIRAMA HILLS WHICH IS A
GRAVEL ROAD. THIS MIGHT CAUSE PROBLEMS IF IT IS USED BY HEAVY LORRY
TRAFFIC DURING THE RAINY SEASON.

KATUNA

THIS IS THE CROSSING POINT THAT TO ME SEEMS TO BE THE BETTER




(A)  WITHIN UGANDA THE ROAD IS VERY GOOD WITH ASPHALT SURFACE
ALL THE WAY. THIS IS ALSO THE CASE WITHIN RWANDA EXCEPT
FOR APPROXIMATE 300 METERS THAT IS GRAVEL;

(8)  THE SHORT DISTANCE BETWEEN THE BORDER AND KIGALI;

(C)  THE NEARNESS TO KABALE WHICH [S THE LOGICAL PLACE FOR AN
OVERNIGHT STOP. FROM KABALE TO THE BORDER IT IS ONLY 20 KM.

(D)  THIS CROSSING [S THE MAIN CROSSING POINT USED BY NGOs AND
LOCAL TRANSPCRTERS.

2. LIAISON/ASSISTANCE UNIT IN KABALE ' "

IF THE DECISION IS TAKEN TO STATION STAFF IN UGANDA AGAIN
KATUNA IS THE CHOICE. IN OR CLOSE TO MIRAMA HILLS THERE IS NO
ACCOMMODATION OF ACCEPTABLE STANDARD FOR LONGER STAY.

IF KATUNA IS CHOSEN STAFF COULD BE ACCOMMODATED IN KABALE
(20 KM FROM THE BORDER) AND THE PRESENTLY USED OP BUILDING CAN
BE RETAINED, THIS WOULD SOLVE THE PROBLEM WHERE TO PLACE THE
OFFICE. | CAN SEE NO PROBLEM FOR STAFF TO LIVE IN KABALE AND
TRAVEL TO THE BORDER POINT WHEN NECESSARY.

AN ALTERNATWE IS TU FIND Sll TABLE‘B LDING (VI G
‘1{3) pe’ : 24
THE KABALE-KATUR \ RO ‘l ] ‘ﬁ Hm DBE f:::'lj]m.ln rwr.w

Jg'q"ﬁjrli { Qlﬂlit“’r(“




.3.
IF CIVILIAN STAFF ARE ASSIGNED TO THIS UNIT I THINK TWGO STAFF
MEMBERS ARE ENOUGH. ONE OF THEM WITH EXPERIENCE OF

COMMUNICATION.

WHEN [T CONCERNS COMNMUNICATIONS [ LEAVE THIS TO THE
EXPERTS. ! THINK HOWEVER THAT A DIRECY LINK WITH KIGALL AS WELL
AS LOCAL TELEPHONE FACILITIES WILL BE NEEDEG. NO TELEPHONE LINES
ARE AVAILABLE IN KATUNA.

THERE IS HOWEVER AN OTHER ALTERNATIVE AWD THAT IS TG HAVE NO
STAFF STATIONED IN UGANDA.IF THE NEED FOR ASSISTANCE ARISE STAFF
FROV THE RELEVANT UNIT COULD BE DESPATCHED FROM KIGAL! OR ANY
OTHER UNIT CLOSER TO THE BORDER. FOR THIS ALTERNATIVE TO
FUNCTION IT IS IMPORTANT WITH TIMELY AND CORRECT INFORMATION
ABOUT THE ARRIVAL OF THE CONSIGNMENTS TO THE BORDER. THIS |
THINK WILL BE A PROBLEM WITH THE COMMUNICATION FACILITIES
AVAILABLE PRESENTLY BETWEEN THE TWO COUNTRIES.

MY OPINIONS BASED ON WHAT IS MENTIONED PREVIOUSLY IN THIS MEMO,
IS THAT IF THERE IS A NEED FOR AN "ASSISTANCE UNIT" IT SHOULD BE
STATIONED IN KABALE FOR WORK AT THE BORDER CROSSING AT KATUNA.

FORWARDED TO YOU FOR YOUR PERUSAL AND ACTION AS DEEMED
NECESSARY.
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"UNITED NATIONS ¢ 7Yy  NATIONS UNIES

INTEROFFICE MEMORANDUM \‘7 \/ MEMORANDUM INTERIEUR
Wey
< 2,
(UNOMUR) &Z
TO: MGEN G. Tousignant DATE: 1 September 1994

Force Commander, UNAMIR

FROM: Col. Asrar
Acting CMO
SUBJECT: Third Progress Report of the Secretary-General on the United Nations

Observer Mission Uganda-Rwanda

1. Please find enclosed herewith one copy of the Mission ending report
drafted by Mr. K.Kawabata, Political affairs Officer (for necessary action by
SRSG’s Office) for your kind information please.

2. Best regards.



DRAFTED BY K.K.
Checked by Col. Asraruls gue
ACMO, /CINOMUR

31 August 1994

THIRD PROGRESS REPORT OF THE SECRETARY-GENERAL ON THE
UNITED NATIONS OBSERVER MISSION UGANDA-RWANDA

I. INTRODUCTION

1. The present report is submitted in pursuance of paragraphs 2
and 3 of Security Council resolution 928 (1994) of 20 June 19594, by
which the Council decided to extend the mandate of UNOMUR for a
final pericd of three months until 21 September 1994 and rcguested
the Secretary-General to report to the Council on the termination
of the operation before the completion of its mandate. The report
covers the period since my last report to the Security Council on
UNOMUR dat=d 16 June 1994 (S5/1994/715).

2. UNOMUR, established by Security Council resolution 846 (1993)
of 22 June 1993, was mandated to deploy on the Ugandan side of the
border with Rwanda in order to verify that no military assistance
reached Rwanda. Its monitoring activities focused primarily on
transit oy transport, by roads or tracks which could accommodate
vehicles, of lethal weapons and ammunition acrogs the border, as
well as any other material that could be of military use.

II. DEPLOYMENT AND ACTIVITIES

3. As indicated in my previous report (S/1994/715), the drastic
change in Rwanda since last April compelled UNOMUR to expand its
monitoring activities in Uganda from the areas controlled by the
Rwandese Patriotic Front (RPF) to the entire border areas between
the two countries. Degpite the mission’s phased reduction plan to
I set ouf in paragrarh 9 of this report, the expanded coverage of
1/0-kilometer border areas continued with vigor and efficiency
during the current period under review. It is recalled in this
context that the Security Council adopted resolution 918 (1994) on
17 May 1994, by which it invoked Chapter VII of the Charter to
impose an embargo on the delivery of arms, ammunition and related
material to Rwanda from any part of its borders.

4. UNOMUR hags implemented its tasks essentially through
patrolling, monitoring and surveillance of the whole stretch of the
operation areas, involving both mobile and fixed observations as
well as on-site investigations of suspected cross-border traffic.
‘»early enhancing these tasks, the details of which were explained
i1 m. p-=vious repor. (S/1994/715), were random aerial surveillance

ot
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and patrols by helicopters, including the airlifting of military
observers into areas of high elevation for observation of routes

leading to the border.

5. I am pleased to report that, in general, UNOMUR’'s activities
in pursuance of its mandate have been effective. Continuous from
the situation described in my previous reports to the Council
(8/26878 and S/1994/715), clandestine cross-border traffic has
remained at an appreciably low level with no evidence of
significant armament and/or armed personnel movements detected.
Despite the resumption of hostilities and the subseqguent chaos in
Rwanda, the situation of cross-border traffic from Uganda into
Rwanda rema.ned well under UNOMUR control and does not appear to
have changed during the reporting period.

6. In addition to the border monitoring activities, the reporting
period was highlighted by a vital role played by UNOMUR in
supporting the build-up of UNAMIX and coordinating humanitarian
activities in and around Rwanda. Such a role was performed at a
critical time between early April and early August when the resumed
fighting in Rwanda made the use of Kigali airport difficult and, at
a later stage, impossible. The significance of UNOMUR’'s role in
this respect remained unchangec even after the unilateral
declaration of a cease-fire by RFF on 18 July, which effectively
ended the civil war but did licttle to alleviate the refugee
situations.

7. Folleowing the adoption of Security Council resolution 918
(1994) on 17 May, which authorized an expansion of the UNAMIR force
level up to 5,500 troops, the mission has become a forward base to
back up the movement of personnel, equipment and supply into Rwanda
for an expanded UNAMIR. During the closure of Kigali airport,
Entebbe functioned as the only air base from which those personnel
and supply were routed by land to Rwanda. The following were the
measures taken by UNOMUR in support of the UNAMIR build-up:

(a) A team of UNOMUR military observers was staticoned at
Entebbe to coordinate logistic activities.

(b) UNOMUR escorted 60 APCs as well as convoys with logistic
materials and foodstuff from Entebbe to the Uganda-Rwanda
border for use by UNAMIR.

(c) A temporary transit camp with the capacity of
accommodating at least 100 troops was established at the
Mirama Hills checkpoint to ensure smooth entry of newly
arriving UNAMIR troops into Rwanda.

(d) Evacuation of UNAMIR casualties have been carried out with
the help from UNOMUR.

(e) UNOMUR has made a total of 117 helicopter sorties during
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this period between Kabale and Entebbe as well as between
Kabale and the Zairian towns of Goma and Bukavu in order to
transport UNAMIR and other UN personnel.

8. On the humanitarian front, 1t 1is recalled that the United
Nations Rwanda Emergency Office (UNREO) and many of NGOs embarked
on their initial relief activities in Kabale, where UNOMUR
headquarters is located. UNOMUR, inter alia, helped coordinate
their activities, provided liaison facilities, gave daily security
update on Rwanda, and kept track of their movement to help ensure
their security in case of emergencies.

9. In accordance with paragraph 2 of Security Council resolution
928 (1994), I have started implementing the following reduction
plan of UNOMUR’s sgize 1in four phases, with its monitoring
activities being scaled down gradually. Three of the four phases
have already been carried out.

(a) In Phase I, which took effect as from 15 August, the
mission’s total strength of 80 military observers was reduced
by 25: five MILOBs from Slovakia and 10 from Zimbabwe were
transferred to the United Nations Assistance Mission for
Rwanda (UNAMIR) while 10 from Brazil were repatriated to home
country. (Accordingly, Sector West headquarters was closed
together with the observation posts at Lubirizi and Kafunzo.)

{b) In Phasge II, effective from 30 August, the mission was
further reduced by nine: nine MILCBs from Bangladesh were
repatriated to home countries. (The level of monitoring
activities in this phase was unchanged.)

(¢’ In Phase I1I, effective from 6 September, additional 12
MILOBs left the mission: eight MILCBs from Bangladesh and
four from Hungary were repatriated to home countries, leaving
a total of 34 UNMOs to continue until the end of the mandate
period. (The reduction in the force strength at this stage
resulted in the closure of Sector East headquarters as well as
the termination of the stationing of the UNOCMUR team at

Entebbe.)

(d) In the final Phase, which is to take effect upon the
completion of the migsion’s mandate on 21 September, all the
remaining MILOBs will leave the area of operation for their
respective countries.

10. As of 9 September 1994 (or any day before 21 September),
LMOMUR  ccnsisted of 34 military observers from the following
countries: Banglacesh (3), Botswana (9), Brazil (3), the
Netherlands (10) and Senegal (9). In addition, the mission
included 11 international civilian and 7 locally recruited staff
performing a variety of substantive and administrative support
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tasks.

ITI. FINANCIAL ASPECTS

11. As indicated in my report on the financing of UNAMIR
(An/48/837), the administrative costs related to the military
observers and civilian personnel of UNOMUR, with effect from 22
December 1993, are 1included 1n the cost estimates for the
maintenance of UNAMIR. The General Assembly, by its resolution
48/248 of 5 April 1994, authorized the Secretary-General to enter
into commitments at a monthly rate not to exceed $9,082,600 gross
per month for the period from 5 Ap‘ll to 31 October 1994, for the
maintenance of both operations.

IV. OBRSERVATIONS AND CONCLUSION

12. With the completion of UNOMUEK, which had lasted nearly a year

since its full deployment in September 1993, I would 1like to
present my overall assessment of the role played by the observer
mission. I would also like to comment on lessons learned from
UNOMUR and prospects for a possible use of such z mission in the
future.

12. UNOMUR was intended to create an atmosphere conducive to a

negotiated settlement of the Rwandese conflict and to underscore
the importance that the internaticnal community attaches to the
maintenance of peace and security in the region. While the tragic
turn of events 1in Rwanda prevented it from accomplishing its
ultimate goal of facilitating such a negotiated settlement, it
should be noted that it has successfully played a useful role as a
confidence-building mechanism for the parties involved in the peace
process.

14. Throughout the period of its operation, UNOMUR has indeed
functioned as a factor of stability in the area. Despite its
limited mandate, UNOMUR has helped UNAMIR to defuse tension
resulting from the renewed fighting in Rwanda by allowing the
latter to address, at least to some degree, the issue of outside
i-,_erference in the Rwandese civil war. The issue, as members of
the Council are aware, had been one of the major areas of concern
in the cease-fire talks held under the auspice of UNAMIR. Special
attention should alsoc be paid to the vital role played by UNOMUR in
recent months in assisting the build-up of UNAMIR and in
coordinating humanitarian relief activities in and around Rwanda.

15. Given the above assgsessment, it could be said that UNOMUR set
a good example for the use of this kind of low-cost, small-scale
border-monitoring operations for preventive and confidence-building
purposes. In the absence of open hostilities between the States
concerned prior to its deployment, the observer mission could be
characterized as the preventive deployment of a peace-keeping
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operation based on the consent of the Governments concerned. (An
interesting comparison could be made with the first preventive
deployment of a UNPROFOR contingent in the Former Yugoslav Republic
of Macedonia.) The absence of open conflicts, coupled with the
prior acqgquisition of the consent of the parties, contributed to a
relatively low level of risk involved in the operation.

5

16. With the world filled with potential hot spots, I am of the
view that despite its low-key presence in areas of potential
conflicts, a UNOMUR-type operation would prove to be a very useful
tool for the United Naticons to forestall the outbreak of actual
hostilities. Suffice it to say that such potential conflicts, if
not deterred in advanced, would esventually cost the Crganization a
substantive amount of its finite human as well as mwmaterial
regsources.

17. In conclusion, I wouid like to express anew my appreciation to
the Government of Uganda for the cocperation and assistance it has
extended to UNOMUR. Indeed, such cooperation and assistance was

indispensable for the successful completion of the wmission’s
mandate. I also wish to pay high tribute to both the military and
the civilian personnel of UNOMUR for the professionalism and
dedication with which they have carried cut their tasks.
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United Nations Obtet vcr Mission Uganda/Rwand e
La Mission d’observation des Nations Unics Ougand. a/A@dAUG {5 11148

OUTGOING FAX No: /Z6&
15 AUGUST 1994 Ssc J065 PAGE 1 OF 2

TO: YGEN DALLAIRE, FC FROR: COL Asa%/: ?ni?/
URAMIR | | ACTING CM0, (gt J‘)}
KIGALI  EABALE o

FAX 1G-  07-84265 PAX I¥: 256 48623816 ’

INFO: INTERRAL: .0
P

00

SUBJ.CT: REEU’TIUN" 'ETRIATIORTRAR: % OF UNMO'S

REFERIHCE:
A.  UROMUL [UTGOING FAX KG. 3 DATED 19 JUNE 1334

L [ INVITING ATTEN:ION TO REEREKCE A, PLEASE FIND ENCLOSED
BEREWITH A FRESE PLAN ON REDUCTIC K/REPATRIATION/TRALRSFER OF
UXR._ S AS GIVEN IN /RREX A

o0

2. IT MAY PLEASE BE NOTED THAT 'I‘Hﬁ PLAKN WAS EXPLAINED TO FC, DFC AND
(M0 (UNAMIR) BY A/CLI0 DURING VILIT TG KIGALI ON 12 AUGUST 1994.

¢

BEST REGARDS.
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PAGE 2 OF 2
BRELUCTION/ REPATRIATION/ TrANSKisit UF UNMO’'S
B y =TT
e UNGLUR
SERIAL | CONTINGENT | NO. OF TOTAL DDD DDL DISPOSAL REDUCTION
NO UNMOS OF OP DUTIES
PHASE I (EFFECTIVE FROM 15 AUG)
1. Slovak 5 10 Aug 07 Aug #  Transicr'to UNAMIR Closure of Area West HQ
b, __3+ejoin-after 40~ : -~
A Brazil 10 18 Aug 15 Aug Repamatigh to home country a. Closuré of Lubirizi OP
b. Closure of Kafunzo 0P
will be 52+3 (Me
‘px
3 Zimbabwe 10 25 18 Aug 15 Aug ? Transfer to UNAMIR
L 2tojuhrattes6F0—
PHASE I (EFFECTIVE FROM 30 AUS) =
o7 D b o8
4 Bangladesh 09 09 02 Sep 38 AU Repatriaticn to home country St f Obgerve 11
. 48+3\Me /
PHASE Il (EFFECTIVE FROM 6 SEF)
PHASE Il CTIVE FROM 6 [\ 0/,r
e Bangladesh 08 0@ Sep #6 Scp Repatriatien to home country a. Closure of Area East HQ
] 0 b. Closure of Entebbe Team
6. Hungary 04 12 \\ 10 Sep #6 Sep Repatriatien to home country ~8——Strensth-of-Ohservers.
will-be-33-+3-(Med-Pers)—

PHASEW(UPI‘OTHE_ENDOFTHEM}SSI@

Bangladesh 03 25 Sep 9@ 21 Sep Repatriation to home country Following will remain operative
Botswana 08 2l 25 Sep 9\9 21 Sep Repatriation to home country a. Misston HQ
Brazil 03* 2.0 25 Sep QN 21 Sep Repatriation to home country b. Cyanika, Katuna &
Netherlands 10 25 Sep 2 b2 Sep Repatriation to home country Merama Hill OPs . .\
Senegal 09 34 1" .45 Sep ) 21 Sep Repatriation to home country ~e_ . 1XL0 at-Kampala N
Grand Total T74+3%=80 *Mod Ders. W &
3 ) - ¢ N
NOTE: 1. DDD - Due Date of Departnre 0 X0 ‘;x*)‘ \
, 2 m-])nenateoﬂ.aylngortm O ) N




OUTGOING FAX NO:

..-’—/"
N

United Nations Observer Mlsvion Uganda/Rwanda " & ﬁ

{2

La Mission d’observation des Nattor‘s {Jg Js \ﬂﬂ{:nfqr/l?wanm 30 i

19 JULY 1994 ~—SC L — Gl PAGEIOF
TO:  MGEN DALLAIRE, FC FROM: LTC NOORDSY
UNAMIR | ACTING CMO /g /bT/‘i /
KIGALI | UNOMUR
FAX NO: 07-84265 FAX NO: 256 48623816
SUBJECT:  DRAFT REDUCTION PLAN OF UNMO'S UNOMUR

REF: OUR OUTGOING FAX MESSAGE 'ATED 19 J!DL 1994

1. PLEASE FIND HERE BELOW

[

|
THE REQUIRED INFORMATION ABOUT THE DATES OF

REPATRIATION/ROTATION/TRA® “¥ER OF THF UNOMUR NATIONAL CONTINGENTS:

A BANGLADESH
REPATRIATION + 02/09, 4/09 AND zsios
REPLACEMENT FOR UNAMIR: 10 momqon AVAILABLE
B.  BOTSWANA
REPATRIATION : 25/09 | .
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO | /ﬂ
C.  BRAZL | AN
() UNMO'S |
REPATRIATION : 18/08
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO
()  MEDICAL PERSONNEL
REPATRIATION . SCHEDULED DATES 01/09 AND 03/09
NO REPLY RECEIVED TO REQUEST FOR EXTENSION TILL 25/09
(PARA 4.6. OF REF)
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO




-

D. HUNGARY
REPATRIATION : 09/09
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO
E. NETHERLANDS
REPATRIATION : 25109
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO
F. SLOVAK
TRANSFER TO UNAMIR: 10/08
6. SENEGAL
REPATRIATION : 25109
REPLACEMENT FOR UNAMIR: NO
H ZIMBABWE
REPATRIATION 125109

PAGE 2 OF 2

l
REPLACEMENT FOR UNAMIR: UNKNOWN

THE INFORMATION ABOUT REi LACEMEN
QUIRED THROUGH THE RESPECTIVE NATION

BEST REGARDS.

FOR UNAMIR IS ALL UNOFFICIAL, RE-

CONTINGENT SENIOR OFFICERS.



SCHEDULE OF ROTATION DATES OF THE CONTINGENTS

NATIONALITY JULY y AUGUST SEPTEMBER OCTOBER REMARKS
BANGLADESH 1 UNMO'’S
BANGLADESH 2 UNMO’S
BANGLADESH 3 UNMO’S
BOTSWANA UNMO’S
BRAZIL UNMO’S

BRAZIL (MED)

HUNGARY -~ {4 UNMO“’sS

NETHERLANDS 10 UNMO’S

SENEGAL up to 3/95|10 UNMO’S

SLOVAKIA p to 13/11[[5 UNMO’S

ZIMBABWE 10 UNMO’S
—

e
N
b
S,
\‘\r'
-
o
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United Nations Observer Mission Uganda/Rwanda Z
La Mission d’observation des Nations Unies Ouganda/Rwanda

OUTGOING FAX NO: 7655 | PAGE 1 OF 4
27 JUNE 1994 ™M(sc— g4F | N /
N
TO: BGEN DALLAIRE, FC FROM: coL Aénw\
UNAMIR | AICMO, UNQMUR
KIGALI | KABALE
FAX NO:  07-84265 FAX NO: 256 486-23816

SUBJECT:  DRAFT REDUCTION PLAN OF CIVILIAN STAFF

l
5

REF. OUR FAX No. 929 DATED 19 JUNE 1994.

1. PLEASE FIND ENCLOSED HIREWITH THE DRAFT REDUCTION PLAN OF
UNOMUR CIVILIAN COMPONENT.

2. IN INVITING ATTENTION TG REFERENCE A, IT MAY BE MENTIONED THAT,
ALTHOUGH THE PREVIOUS CONTINGENT FROM ZIMBABWE WAS ROTATED AFTER
6 MONTHS, THE PRESENT CONTINGENT IS PLANNED/SCHEDULED (AS STATED BY
CONTINGENT SENIOR) TO STAY FOR ONE YEAR. IF THIS IS CORRECT THEN THE
ZIMBABWE CONTINGENT OF 10 X UNMO'S MAY BE INTEGRATED WITH UNAMIR
AFTER CLOSURE OF UNOMUR. |

3. BEST REGARDS

CMO
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DRAFT

UNOMUR CLOSING SCHEDULE

s 190 There will be no/no reduction in
or local staff prior to 30 September

e logistics of closing the missig
PHASE I Starcs 15 August 1
Bigaga OP: Equipment return

Area West HQ: i i

20 August 1

Inventory of all

the mission’s international
1994.

n will be done as follows:

994 (duration 10 days)

ed to warehouse in Kabale

994

items from Bigaga and Area

West. Buildings given to landowners and
UNAMIR informed [of items. Presently stored
surplus material will be forwarded to
UNAMIR.

PHASE II Start: 30 August 1994

(duration 5 days)

Area East HQ:
Kafunzo:

PHASE III Start:

Lubrizi/Kashekye:

PHASE IV Start:

Cyanika OP:
Katuna OP:
Mirama Hills:
Mission HQ:

Admin HQ

Equipment returned to warehouse in Kabale
1"

06 September 1994 (duration 15 days)

Equipment returned to warehouse in Kabale

Inventory of all items from Area East,

Kafunzo, Lubrizi, Kashekye. Buildings given
to landowners and UNAMIR informed of items.

21 September 1994 (duration 40 days)

Equipment returned to warehouse in Kabale
"

"
"

30 September 19%4

Move to Logistics warehouse area.

Civilian staff to be re-detailed/contracts terminated:

Personnel (I)
Transport Asst (I)
Driver A/CMO (L)
S/B operator (L)
Mechanic (L)

Secretary A/CMO (I)
Transport Asst (L)
Driver Civilian (L)
Finance Asst (L)

CAUNAMIR\CLOSING.MUR




page 2 of 2 3/9"

Vehicles: Inventoried and the majority sent to
UNAMIR.

Helicopter site: All equipment secured and placed in
warehouse in Kabale. Buildings
dismantled/returned to landowner.

Helicopters handed over to UNAMIR.
15 October 1994

Inventory of all Equipment in warehouse from

Phase IV. Equipment secured and made available
to UNAMIR.
PHASE V. Start: 25 October 1994 (duration 5 days)

Closing of Kabale in UNOMUR. Administration moves to
UNDP Kampala offices.

Civilian staff to be re-detailed/contracts terminated:

Finance Asst (I) Supply Asst (I)
Transport Officer (I) Radio Technician (I)
Radio operator (I) PCIU (1)

Supply Assistant (L) Electrician (L)

30 October 1994

Civilian staff to be re-detaiied
Supply Asst(I) A/Finance Officer (I)
Asst SAO (I) SAO (I)

Transfer of UNOMUR assets:

1. The transfer of assets to UNAMIR should take place 1in
sequence with the withdrawal of the Military operation from the
different posts used by UNOMUR.

2. As UNOMUR'’s only truck will be utilized for transport from
out laying locations to the warehouse, there will be a need for
assistance with transport vehicles; this should come from UNAMIR
assets. If this is difficult, local arrangements will have to
be made; the goods will be loaded and sealed in containers and
forwarded to UNAMIR.

3. A staggered transfer of the equipment will make it possible
to use our existing limited facilities for temporary storage.

CAUNAMIR\CLOSING.MUR



UNOMUR CIVILIAN STAFF
SR0
ASST SAO SECRETARY (V)
COMMUNICATION FINANCE PERSONNEL TRANSPORT GENERRL SERVICES
l [ I I |
RADIO TECH A/FIN OFFICER PER ASST MTO SUPPLY ASST SECRETARY
0
A/CHO
RADIO OPER FIN ASST (V) MECHANIC SUPPLY ASSTH
S/B OPERATOR FIN ASST A
DRIVER PCIV (V)
ELECTRICIAN DRIVER MAINTENANCE
MECHANIC
LOCAL STAFF
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United Nations Observer Missiz{n Ugan(!a/Rn)(lgA‘u JUN 20 06 25 ;
La Mission d’observation des Nations Unies Ouganda/Rwanda
| é"lf
OUTGOING FAX NO: | 24[0b) :
19 JUNE 1994 | \ PAGE/A OF 6
TO: MGEN DALLAIRE, FC FROM:  COLASRAR, -/
UNAMIR | ACTING CMO_
KIGALI { UNOMUR, KABALE
FAX NO: 07-84265 FAX NO: 256 486-23816
., INFORMATION
g INTERNAL: SAD
P CMPO
-
SUBJECT: DRAFT REDUCTION PLAN OF UNMO's - UNOMUR

i.  CONSIDERING THE POSSIBLE EXTENSION OF THE MANDATE PERIOD BY 3
MONTHS, THIS MISSION IS EXPECTED TO BE CLOSED DOWN ON Z1
SEPTEMBER 1994. PLEASE FIND ENCLOSED HEREWITH THE FOLLOWING FOR
YOUR INFORMATION AND KIND CONSIDERATION PLEASE.

(Al OUTLINE ORGANIZATION OF HQ UNOMUR AS OF 18 JUNE 1994 IS AT
ANNEX ‘A’ PLEASE. |

(B)  THE SUGGESTED DATE OF DEPARTURE OF CONTINGENT/UNMO's IS AT
ANNEX ‘B’ PLEASE.

2. KEEPING IN VIEW THE DEPARTURE OF UNMO'S, THE CLOSING DOWN OF
CPs/OPs AND HOs WILL BE DONE AS PER FOLLOWING PHASES:

A. PHASEI  (FROM 15 AUGUST 1994)
(1) CLOSING OF HQ AleA WEST
(2  CLOSING OF BlGAer CP/OP
B.  PHASE Il (FROM 30 AUGUST 1994)
(1)  CLOSING OF HQ AREA EAST
(2)  CLOSING OF KAFUNZO CPJOP
Cho , (mPo (3)  CLOSING OF ONE MOBILE TEAM FROM AREA WEST

\
(4)  REQUIRED REDUCT%ON OF MISSION HQ STAFF
< ~cctuale |

O
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C. PHASE Il (FROM 6 SEPTEMBER 1994)
(1)  CLOSING OF LUBIRIZI AND KASHEKYE CPs/OPs
(2)  CLOSING OF MOBILE ESCORT TEAM
(3)  REQUIRED REDUCTION OF MISSION HQ STAFF
D. PHASE IV (FROM 21 SEPTEMBER 1994)
(1)  CLOSING OF KAMIPALAJENTEBBE LIAISON TEAM
{(2)  CLOSING OF CYANIKA, KATUNA AND MERAMA HILLS
CP/OP.
(3}  CLOSING OF MISSION HO.

THE AVAILABILITY OF UNMO'S FOR DUTY AFTER REDUCTION (AS PER ABOVE
PHASES) WILL BE AS UNDER:

A. PHASE | - 11
B. PHASE Il - 52
C. PHASE Il - a1

WHILE IMPLEMENTING THE REDUCTION PLAN, FOLLOWING POINTS HAVE

BEEN TAKEN INTO CONSIDERATION:

A. THE UNMO’'S WILL BE PULLED OUT FROM DUTY 3 DAYS BEFORE THE
SUGGESTED DATE OF DEPARTURE TO ENABLE THEM TO CARRY OUT
NECESSARY ADMINISTRATIVE FORMALITIES.

B. TRAVEL ARRANGEMENT WILL BE MADE ANY DAY FROM THE
SUGGESTED DATE OF DEPARTURE.

C. TEAMS WILL BE REORGANIZED DURING EACH PHASE.

D. ON CLOSING OF AREA HQOS, THE TEAMS WILL COME UNDER

COMMAND OF MISSION Ha.



G.
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STAFF AT MISSION HO WILL BE GRADUALLY REDUCED IN EACH
PHASE TO AUGMENT THE TEAMS.
ON CLOSING OF CPsjOPs, THE CONCERNED AREAS WILL BE
MONITORED BY MOBILE PATROLS.
THE MEDICAL OFFICER AND TWO (2) MEDICAL ASSISTANTS SHOULD
STAY UPTO THE CLOSING OF THE MISSION TO ENSURE MEDICAL
COVER.
5 MEMIBER SLOVAK CONTINGENT IS DUE TO DEPART ON 13
NOVEMBER 1994. THEIR DISPOSAL MAY BE CONSIDERED AS PER
FOLLOWING PRIORITY SUBJECT TO APPROVAL OF THE COUNTRY
CONCERNED.
(1)  BE REPATRIATED ON 25 SEPTEMBER 1994
(2)  BE INTEGRATED WITH UNAMIR ON CLOSING OF THIS
MISSION FOR THE REST OF THE PERIOD UPTO 13
NOVEMBER 1994.
(3)  BE INTEGRATED WITH UNAMIR AFTER PHASE | OF OUR
PLAN LE. FROM 15 AUGUST 1994.
IT MAY BE NOTED THAT THE ROTATION OF THE CONTINGENT FROM
SENEGAL IS SUPPOSED TO BE AFTER ONE YEAR BUT THE FIRST
CONTINGENT WAS ROTATED AFTER 6 MONTH. IF THE PRESENT
CONTINGENT STAYS FOR 6 MONTHS, THEN IT IS REPATRIATED ON 25
SEPTEMBER 1994. IF THE CONTINGENT STAYS FOR 1 YEAR, IT MAY
BE INTEGRATED WITH UNAMIR AFTER 22 SEPTEMBER 1994.
ALTHOUGH, THE ACTING CMO’s USUAL TENURE OF DUTY IS UPTO 17
DECEMBER 1994, BUT SHOULD BE REPATRIATED ONCE THE MISSION

CLOSES DOWN.
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K. UNMO'S STAYING UPTO 21 SEPTEMBER 1994 WILL BE REPATRIATED
NOT EARLIER THAN 25 SEPTEMBER 1994 TO ENABLE COMPLETION OF
REQUIRED ADMINISTRATIVE FORMALITIES AND CLOSING DOWN OF

THE MISSION.

b. THE DRAFT REDUCTION PLAN OF CIVILIAN STAFF BEING FAXED SEPARATELY.

6. BEST REGARDS.



OUTLINE ORGANIZATION
UNOMUR

As of 18 June 1994

Mission HQ

PAGE 5 OF 6

ANNEX A

I

Area East

HQ
Team 1
Team 2
Team 3
Team 4
Team 5
Team 6

l

]

|

Kampala/Entebbe Liaison Team

! Area West J Mobile Escort Team
HQ |
Team 9
Team 7
Team 8

Team 10
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ANNEX B
REDUCTION PLAN OF UNMO’s
UNOMUR
SERIAL COUNTRY DATE OF ARRIVAL hUE DATE OF SOGGESTED NO. 01? | REMARKS
No. DEPARTURE DATE OF DEPARTURE OBSERVER
(AS PER USUAL :
v ROTATION PLAN)
1 Bangladesh a. 02 Sep 93 02 Sep 4 02 Sep 4
b. 09 Sep 93 09 Sep 94 09 Sep M4 os
c. 02 Oct 93 02 Oct 94 25 Sep M4 2
d 18 Dec 93 18 Dec M 25 Sep 94* 01 Refer to para 4 (J)
20
2. Botswana 21 Sep B3 End of the 25 Sep M
Mission
3 Brazl a 18 Aug 93 18 Aug 94 18 Aug 94 10
b. 01 Sep 93 01 Sep M 25Sep M | 2
c 03 Sep 93 03 Sep M 25SepM | o1 *Refer to par 4 (6)
13
Hungary 09 Sep 93 09 Sep M 09 Sep M4 7]
5. Netherlands a 02 Mar M 2 Sep M 25 Sep M4 02
b. 03 Mar M 25 Sep M4 25 Sep M 01
c. 07 Mar M 25 Sep M 25 Sep M 07
10
6. Slovakia 13 Nov 93 13 Nov 4 25 Sep 94+ 0 * Refer to para 4 (H)
Senegal 2 Mar M4 22 Mar %5 25 Sep 94+ 10 * Refer to para 4 (I)
8. Zimbabwe 04 Mar M 04 Sep M 04 Sep M 10

TOTAL

81*

Hncluding 3 member medical team




United Nations Observer Mission l]?/_;'(uula/ku}aﬁdu JUN 20 06 25 '
La Mission d’observation des Nations Unies Qugand@/Rwanda
OUTGOING FAX NO: |
19 JUNE 1994 | PAGE 1 OF 6
TO: MGEN DALLAIRE, FC FROM: COLASRAR - /-
UNAMIR f ACTING CMO X o
KIGALI | UNOMUR, KABALE
| i
FAX NO: 07-84265 FAX NO: 256 486-23816
| INFORMATION |
- INTERNAL: SAO
S ~ CMPO |
. SUBJECT: DRAFT REDUCTION PLAN OF UNf\/O's - UNOMUR

1 CONSIDERING THE POSSIBLE EXTENSION| OF THE MANDATE PERIOD BY 3
MONTHS, THIS MISSION [S EXPECTED TO BE CLOSED DOWN ON 21
SEPTEMBER 1994. PLEASE FIND ENCLOSED HEREWITH THE FOLLOWING FOR
YOUR INFORMATION AND KIND CONSIDERATION PLEASE.

(A)  OUTLINE ORGANIZATION OF HQ UNQMUR AS OF 18 JUNE 1994 IS AT

g ANNEX ‘A’ PLEASE. |
C (B)  THE SUGGESTED DATE OF DEPART%RE OF CONTINGENT/UNMO's IS AT

ANNEX ‘B’ PLEASE. |
2. KEEPING IN VIEW THE DEPARTURE OF UNMO'S, THE CLOSING DOWN OF
CPs/0Ps AND HQs WILL BE DONE AS PER FOLLOWING PHASES:
|
A.  PHASE|  (FROM 15 AUGUST 1994)
(1) CLOSING OF HQ AREA WEST
(2 CLOSING OF BIGAGA fplop
B.  PHASE Il (FROM 30 AUGUST 1994)
(1 CLOSING OF HQ AREA EAST
(2} CLOSING OF KAFUNZQ CP/OP

/VQ//%;\,’ (000 (3)  CLOSING OF ONE MOBTILE TEAM FROM AREA WEST

MrEAtirrm s MENIITATIAR] Ar et nIARL 1T A e
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|
|
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C. PHASE 11l (FROM 6 SEPTEMBER 1994)
(1) CLOSING OF LUBIRIZI AND KASHEKYE CPs/OPs
(2) CLOSING OF MOBILE ESCORT TEAM
(3) REQUIRED REDUCTION QF MiSSION HQ STAFF
D. PHASE IV (FROM 21 SEPTEMBER 1994)
(1) CLOSING OF KAMPALAJ/ENTEBBE LIAISON TEAM
(2) CLOSING OF CYANIKA, KATUNA AND MERAMA HILLS
CP/OP.
(3) CLOSING OF MISSION HQ.

THE AVAILABILITY OF UNMO'S FOR DUTY AFTER REDUCTION (AS PER ABOVE
PHASES) WILL BE AS UNDER:

A. PHASE | . 11
B. PHASE Il - 52
C. PHASE Il - 41

WHILE IMPLEMENTING THE REDUCTION PLAN, FOLLOWING POINTS HAVE

BEEN TAKEN INTO CONSIDERATION:

A. THE UNMO'S WILL BE PULLED OUT FROM DUTY 3 DAYS BEFORE THE
SUGGESTED DATE OF DEPARTURE TO ENABLE THEM TO CARRY OUT
NECESSARY ADMINISTRATIVE FORMALITIES.

B. TRAVEL ARRANGEMENT WILL BE MADE ANY DAY FROM THE
SUGGESTED DATE OF DEPARTURE.

C. TEAMS WILL BE REORGANIZED DURING EACH PHASE.

D. ON CLOSING OF AREA HQS, THE TEAMS WILL COME UNDER

COMMAND OF MISSION HO.

/
/1e
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STAFF AT MISSION HQO WILL BE GRADUALLY REDUCED IN EACH
PHASE TO AUGMENT THE TEAMS.
ON CLOSING OF CPs/OPs, THE CONCERNED AREAS WILL BE
MONITORED BY MOBILE PATROLS.
THE MEDICAL OFFICER AND TWO (2) MEDICAL ASSISTANTS SHOULD
STAY UPTO THE CLOSING OF THE MISSION TO ENSURE WMEDICAL
COVER.
5 MEMBER SLOVAK CONTINGENT IS DUE TO DEPART ON 13
NOVEMBER 1994. THEIR DISPOSAL MAY BE CONSIDERED AS PER
FOLLOWING PRIORITY SUBJECT TO APPROVAL OF THE COUNTRY
CONCERNED.
(1)  BE REPATRIATED ON 25 SEPTEMBER 1994
(2)  BE INTEGRATED WITH UNAMIR ON CLOSING OF THIS
MISSION FOR THE REST OF THE PERIOD UPTO 13
NOVEMBER 1994.
(3) BE INTEGRATED WITH UNAMIR AFTER PHASE | OF OUR
PLAN L.E. FROM 15 AUGUST 1994.
IT MAY BE NOTED THAT THE ROTATION OF THE CONTINGENT FROM
SENEGAL IS SUPPOSED TO BE AFTER ONE YEAR BUT THE FIRST
CONTINGENT WAS ROTATED AFTER 6 MONTH. IF THE PRESENT
CONTINGENT STAYS FOR 6 MONTHS, THEN IT IS REPATRIATED ON 25
SEPTEMBER 1994. IF THE CONTINGENT STAYS FOR 1 YEAR, IT MAY
BE INTEGRATED WITH UNAMIR AFTER 22 SEPTEMBER 1994.
ALTHOUGH, THE ACTING CMO’s USUAL TENURE OF DUTY IS UPTO 17
DECEMBER 1994, BUT SHOULD BE REPATRIATED ONCE THE MISSION

CLOSES DOWN.

1/‘ie



5.

6.

PAGE 4 OF 6

K. UNMO'S STAYING UPTO 21 SEPTEMBER 1994 WILL BE REPATRIATED
NOT EARLIER THAN 25 SEPTEMBER 1994 TO ENABLE COMPLETION OF
REQUIRED ADMINISTRATIVE FORMALITIES AND CLOSING DOWN OF

THE MISSION.

THE DRAFT REDUCTION PLAN OF CIVILIAN STAFF BEING FAXED SEPARATELY.

BEST REGARDS.

1o
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OUTLINE ORGANIZATION

UNOMUR

As of 18 June 1994

Mission HQ

PAGE 5 OF

ANNEX .

I

Area East

Team 1

Team 2 ==

Team 3

Team 4

Team 5
Team 6

Area West

1

Mobile Escort Team‘

Kampala/Entebbe Liaison Team

Team 7%———

HQ

Team 8

Team 10
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ANNEX [
REDUCTION PLAN OF UNMO'’s
UNOMUR
SERIAL COUNTBRY DATE OF ARRIVAL DUE DATE OF SUGGESTED NO. OF REMARKS -
NO. DEPARTURE DATE OF DEPARTURE OBSERVER
(AS PER USUAL
ROTATION PLAN)
1. Bangladesh a 02 Sep 93 | 02 Sep H 02 Sep ¥4 09
b. 09 Sep 93 | 09 Sep H 09 Sep H 08
¢. 02 0ct 93 | (2 Oct 4 25 Sep HA 02
d 18 Dee 93 | 18 Dec ¥4 25 Sep 94* 01 Refer to para 4 (J)
20
2 Botswana 21 Sep 93 End of the 25 Sep H 09
Mission
3 Brazl a. 18 Aug 18 Aug H 18 Aug $4 10
93 01 Sep A4 25 Sep M4 | 02
01 Sep 93 | 03 Sep M 258ep M | o1 *Refer to par 4 (6)
03 Sep 93 _
13
4 Hungary 09 Sep 93 09 Sep M 09 Sep M4 04
Netherlands a 02 Mar 25 Sep M4 25 Sep 94 @
H 25 Sep M4 25 Sep 4 01
b. 03 Mar 25 Sep M4 25 Sep 4 07
% —
t. 07 Mar 10
M
6. Slovakia 13 Nov 93 13 Nov H4 25 Sep 94*¥ 05 * Refler to para 4 (H)
Senegal 2 Mar 4 2 Mar 3% 25 Sep H4* 10 * Refer to para 4 (J)
8 Zimbabwe 04 Mar M4 04 Sep 94 04 Sep 94 10
"OTAIL 81* Hncluding 3 member medical team
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Lo 218 OUTGOING FACSINILE
DATE: 7 MARCH 1994 ", .
TO: ASRAR\UNOMUR\XABALE | | FROM:\DaLDA TR UNAMIR\KICALT
FAX MO: 256-486-23816 | | rax No§g§§tj;zz)
INMARSAT:
SUBJECT:NETHERLANDS SITREP \ MiSL~ {92
ATTN: LCOL RIJCKEVORSEL | TELE N0.3650, EXT: 3721

TOTAL NUMBER OF TRANSMITTED PAGES INCLUDIKG THIS OKE: 1 |
1.  ACKROWLEDGRE RECEIPT OF YOUR MESSAGE OF EXPLANATION AS TO WHY
CERTAIN SENSITIVE INFORMATION, WHICH COULD KAVE VERY DANGEROUSLY
EMBARRASSED UNAMIR AKD UNOMUR WITH UN NEW YORK AND WITH UGAKDA,
APPEARED IN A NETHERLAKDS PEACEKEEPINRG SITREP.

2. THE PROBLEM SEBMS TO BE IK THE CONTENT OF YOUR NATIONAL
SITREPS TO THE NETHERLANDS. ENSURE THAT IN FUTURE THE
INFORMATION THAT IS FORWARDED TO YOUR NATION WILL NOT EMBARRASS
UNAMIR OR UNOMUR OR ANY OTHER NATION OR ORGANIZATION.

3. BE REMINDED THAT WHILE UNDER SERVICE ALL INFORMATION
PERTAINING TQ A MISSION IS THE PROPERTY OF THE UN. SHOULD THE UN
BE EMBARRASSED BY ANY LEAK OF INFORMATION FROM WITHIN A MISSION,
DISCIPLINARY ACTION IN THE FORM OF REPATRIATION MAY RESULT.

4. LET U8 TREAT THIS INCIDENT AS AN EXCELLENT LEARNING
EXPERIENCE AND NOT HAVE ANY FURTHER\REPETITIOR IN THE FUTURE,

0




His Excellency,

The resolution 846 which is established the United Nations Observer
Mission Uganda/Rwanda assured to this mission a mandate of six month.

The report of the Secretary-General which is submitted to the Council
shows that this mission has obtained appreciable results in the ground. It is
aware to ensure the control of the border between Rwanda and Uganda. To
accomplish his tasks has benefitted the full cooperation of the Ugandan
authorities, and which our council congratulated. The UNOMUR was a factor of
stability in the area and has played a useful role for re-established the
confidence and the necessary condition for the implementation of the Arusha
treaty.

The result of this operation justifies that his mandate be extended for six
months. It justifies however that UNOMUR endures to have his own judicial
autonomy how wish the Ugandan authorities which have signed an agreement
with United Nations to award a status for this mission.

The resolution which we are now adopted to take these two elements in
account. The reason why my delegation declares in favor.

I thank you his Excellency.








